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Čĺslo poistnej zmluvy Í1-426078

Poisťovňa
PolsTN Á zMLUVA

Union poist'ovňa, ars.a_{a3džičova 1o, 813 60 Bratislava 1, Stovenská republika
lČo 31 322 o51 lDlČ 2o2o8oo353
zapísaná v obchodnom registri Mestského sÚdu Bratislava lll, odd. Sa, vl. č. 383/8
IBAN: SK59 111'1 0000 0066 0054 7090, BtC: UNCRSKBX
(d'alej len,,poist'ovatel"')

PAK-9.l.-o.,. !9j ansJĺé h o 1 5, 97 1 0 1 P riev i dza, S I ove ns ká rep u b l i ka
lco 31565875 I DtC 2020466943
zapísaná v obchodnom registri okresného súdu Trenčín, odd. Sro, vl. č. 2013lR
IBAN: SK1 902000000000387945382 BtC: SUBASKBX
(d'alej len ''poistník a poistený'')

uzavier?)u v zmysle $ 7BB a nasl. občianskeho zákonníka č. 4)t1g64 Zb., v znení neskorších predpisovpoistnú zmluvu o stavebno-montáŽnom poistení (d'alej len,,zmluva,,).

Spolupoistené osoby:
' lnvestor a všetci ostatní dodávatelia a subdodávatelĺa podiel'ajúci sa priamo na výstavbe lmontáŽi

budovaného diela, pokial'dodávajÚ svoje výkony v sÚlade s pŕávnymi'a technickými predpismi nazáklade zmluvy. s Poistníkom, majú riadne oprávnenie na výkon predmetných 'činností 
ä pórĺäľ

hodnoty ich dodávok sú obsiahnuté v celkove| poistnej sume budovaného diela.

članok ĺ
Pre toto poistenĺe platia: Poistné podmienky

' Všeobecné poistné podmienky stavebno-montáŽneho poistenia VPPsM/2307,
' DoloŽka č. 050 (osobitne podmienky pre prípad odcudzenia alebo stratu poistenej veci)
ktoré sú priloŽene k tejto zmluve a tvoria jej neoddelĺtel'nÚ sÚčasť.
Súčasťou poistnej zmluvy je aj:
Príloha č' 1 (Dotazník),
Príloha c.2 (Zmluva o dielo). 

ČIánok 2
PrehI'ad poistených pľedmetov a rizik

Miesto poistenia: k.ú' PodluŽany, parcela číslo' 3'16/'ĺ, 316/3.

Predmet poistenia: Stavebné Úpravy kultÚrneho domu PodluŽany s. č. 106 - podl'a prílohy č. 2

Spoluúčast':
škody spÔsobené Živelnou udalosťou: 1.ooo,oo €
škody spÔsobené inou udalosťou: 1.ooo,oo €
:ĺo9v vzniknute z poistenĺa (050): 1.ooo,oo €
Ť|.o9v spôsobene z poistenia zodpovednosti za škodu: 1.ooo,oo €
škody spÔsobené z poistenia zodpovednosti na zdraví: bez spoluúčastí
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Poistná suma:

Čast't. Poistenie majetku Poistná suma s
DPH Poistné s daňou

Budované dielo B5B.17B,72 € 1 030'00 €
odcudzenie s prekonaním prekáŽky (CAR/EAR 050), 1. Riziko 10.000,00 € 100'00 €

ednané lim ho Inenia zm le čl' 23 ods. 2 VPPSM
Riziko ka limitu istného lnenia
Povodeň a zá 85B.17B,72€
Víchrica búrl vietor kru a zosuv 858.178,72€
Zemetrasenie B5B.17B,72€

Cast'll. Zodpovednost'za škody vočitretím osobám Poistná suma Poistné s daňou
na zdraví a etku 50.000'00 € 150'00 €

Poistné s daňou olu 1.2 €

článok 3
Zvláštne dojednania a doložky

1. (CAR/EAR 008)

Dojednáva sa, Že poisťovatel' poskytne poistné plnenie za Škody, ktoré vznikli v dÔsledku
zemetrasenia iba vtedy' ak poistený preukáŽe, Že riziko zemetrasenĺa bolo zohl'adnené v projekte
v súlade s platnými lokálnymi stavebnými predpismi a boli dodrŽané tomu zodpovedajĺce rozmôry,
kvalita materiálu a vyhotovenie stavby.

2. (CAR/EAR 102)
Dojednáva sa, Že poisťovatel' poskytne poistne plnenie za škody na existujúcich podzemných kábloch
a/alebo potrubiach alebo iných podzemných zariadeniach iba viedy, ak sá poistník pred začalim prác
informoval na príslušných Úradoch o presnej polohe týchto káblov, potrubí a podzemných zariadení a
vykonal všetky opatrenia pre zábranu škôd na nich.
Poistné plnenie bude obmedzené iba na opravu týchto káblov, potrubí alebo iných podzemných
zariadení. Poistenie sa nevzťahuje na následne škody ako aj penále alebo pokuty ak-éhokol'vek druhu.
Spoluúčasť na poistnom plneníje:
a) 20o/o, mĺn. 1.000,00 €, pokial'sa tieto káble, potrubia alebo podzemné zariadenia nachádzajú

presne na miestach uvedených v podzemných mapách (nákresoch uloŽenia podzemnýóh
zariadení)

b) 1'000,00 €, pokiaľtieto káble, potrubia alebo podzemné zariadenia boli zaznačené v podzemných
mapách chybne, alebo neboli zaznaÓené vÔbec.

3. (CAR/EAR 106)
Dojednáva Sa, Že poisťovatel'poskytne poistné plnenie za škody, ktoré vznikli prĺamo alebo nepriamo
na násypoch, výkopoch a krajniciach, priekopách, kanáloch alábo cestných prácach alebo násypmi,
výkopmi a krajnicami, priekopami' kanálmi alebo cestnými prácami iba vtódy, ak tieto su ouoováÁä |oÚsekoch, ktoré celkovo neprekročia niŽšie uvedenú oíztu alebo plochu, a'to bez ohl'adu na stupeň
dokončenia poistených prác.

Poistne plnenie za kaŽdu škodovÚ udalosť je obmedzené nákladmi na opravu týchto stavebných
úsekov alebo plÔch.

Maximálna díŽka alebo plocha úseku: 50 metrov.
4. (CAR/EAR 110)

Dojednáva sa, Že poisťovatel'poskytne poistné plnenĺe za Škody, ktoých priamou alebo nepriamou
príčinou bola povodeň,záplava alebo zráŽky, pokial'boliv projeŔte a piijeho realizácii zohl'adnené a
vykonané primerané bezpečnostné opatrenia.
Pod primeranými bezpečnostnými opatreniami sa rozumie, Že boli pre miesto poistenia zohľadnené
hodnoty zráŽok, povodní azáplav, ktoých výskyt sa s ohl'adom na situáciu v mieste poistenia dápredpokladať - t.j. ak ich výskyt bol častejší ako jedenkrát za 1o rokov pred dátumom
predpokladaného ukončenia výstavby, vychádzajúc zo Štatistík príslušných meteorologických
agentúr.
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Poisťovatel'neposkytne poistné plnenie za škody, ktoré vznikli tak, Že poistník neodkladne neodstránil
prekáŽky (napr. piesok, stromy) brániace vol'nému prietoku vody v riečišti vodného toku, bez ohl'adu
na to, či ním bezprostredne pre poistnou udalosťou voda pretekala.

s. (CAR/EAR 111)

Dojednáva sa, Že poisťovatel' neposkytne poistne plnenie za:
a) náklady vynaloŽené na odstránenie sutín po zosuve pÔdy, pokial' tieto prekročia náklady na

vyťaŽenie pÔvodného materiálu v úseku postihnutom zosuvom,
b) náklady vynaloŽené na obnovenie erodovaných svahov alebo iných planírovaných plÔch, ak

poistník nevykonal potrebné opatrenia alebo ich nevykonal včas.
6. (CAR/EAR 112)

Dojednáva sa, Že poist'ovatel' poskytne poistné plnenie za Škody spÔsobené priamo alebo nepriamo
poŽiarom a/alebo výbuchom iba vtedy, ak sÚ splnené nasledovné podmienky:'
1. S ohl'adom na aktuálny stav výstavby sú vŽdy k dispozícii poŽiarnotechnické zariadenia, a to

v dostatočnom mnoŽstve a okamŽite pouŽitel'ne.
2. Funkčnosť poŽiarno{echnĺckých zariadení je pravidelne kontrolovaná v sÚlade s príslušnými

predpismi.
3. V súlade s príslušnými predpismi sú čo najýchlejšie po odstránení debnenia t paŽenia zriadené

poŽiarne Úseky, šachty pre výťah a ÚdrŽbu a iné otvory sÚ čo najskÔr provizórne uzatvorené,
najneskÔr do začiatku zariad'ovanĺa interiéru.

4' odpadový materiál sa pravidelne odstraňuje, horl'avý odpad musĺ byť odstránený denne po
skončení prác.

5. Práce so zvýšeným rizikom poŽiaru, ako sú napr.:- brÚsenĺe, rezanie, zváranie,
- práce so spájacou lampou,
- práce s horúcim asfaltom
a iné teplo produkujÚce práce vykonávakaŽdý z dodávatel'ov na základe príslušného povolenĺa.
Pri vykonávanítakýchto prác je prítomná vŽdy aspoň jedna osoba vybavená hasiacim pŕístro;om a
vyškolená pre likvidáciu poŽiaru.
Miesto, kde boli vykonávané práce so zvýšeným rizikom poŽiaru, je skontrolované hodinu po
ukončení týchto prác.

6. Materiál určený pre stavebné alebo montáŽne práce musĺ byť rozdelený do skladových jednotiek,
pričom hodnota jednej skladovejjednotky nepresiahne 1o.oôo,oo €. Jeánotlive s1laáové jednotky
musia byť od seba navzájom vzdialené minimálne 50 m alebo oddelené protipoŽiarnymi stenamí.Všetok horl'avý materiál (predovšetkým zápalne kvapaliny a plyny) musí' byť sŔladovany v
dostatočnej vzdialenosti od miesta stavby alebo montáže a od-miesta vykohávania prác so
zvýšeným rizikom poŽiaru.

Je určená osoba poverená kontrolou bezpečnosti na stavenisku' Je inštalovaný spol'ahlivý hlásičpoŽiaru a ak je to moŽné, je zabezpečené priame spojenie s najbliŽším hasiéským zboŕom' Sú
Vypracované a pravidelne aktualizované plány protipoŽiarnej ochrany staveniska a plány likvidáciepoŽiaru. osoby činné na stavenisku sÚ vycviiene pre likvió áciu po2iaru a v správnom hasiacompostupe. NajbliŽší hasičský zbor je oboznámený so situácĺou na stavenisku a má naň kedykol'vekpriamy prístup'

7. (CAR/EAR 114)
Dojednáva sa, Že ak nastanú opakovane a z rovnakej príčiny Škody spÔsobené chybným materiálom,
chybnou prácou kráti poist'ovatel'poistné plnenie o:- 0% pri prvých dvoch Škodách
- 20% pri tretej škode- 40% pri štvrtej Škode
- 50% pri piatej škode

B. (CARyEAR 116)

Dojednáva sa, Že poisťovatel'poskytne poistné plnenie za škody na uŽ odovzdaných, do prevádzky
uvedených alebo skolaudovaných častiach budovaného diela álebo strojoch az'ariadeniach, ktorá
sú trvalou sÚčast'ou budovaného diela, ak tieto škody boli spôsobené stav'ebnými alebo montáŽnymi
prácami vykonávanými na ostatných častiach budovaného diela a vznikli eŠte počas doby poistenia.
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9. (CAR/EAR 117)

Dojednáva sa, Že poist'ovatel' poskytne poistné plnenie za škody, ktoré vznikli pri zatopení alebo
zanesení potrubia,.priekop a šácht pri jednej poistnej udalosti maximálne do niŽšie uveoenej oíŽky
čiastočne alebo Úplne vyhĺbeneho otvoreného výkopu.
Poisťovatel'poskytne poistne plnenie iba ak sú splnené všetky nasledovné podmienky:
a) potrubie bolo bezprostredne po svojom poloŽení zabezpeÓené zasypaním tak, aby zatopením

priekopy nemohlo dÔjsť k zmene jeho polohy,
b) potrubie bolo bezprostredne po poloŽenízabezpečené proti vniknutiu vody, bahna a pod.,
c) ihned'po ukončení tlakovej skÚšky potrubia boli príslušné časti priekopy 

'ásypane.Maximálna dĺŽka výkopu je 50 metrov.
10. (CARyEAR 121)

Dojednáva sa, Že poisťovatel' neposkytne poistné plnenĺe za:
a) náklady vynaloŽene na výmenu alebo opravu pilót alebo prvkov paŽenia alebo oporných múrov,- ktoré boli počas stavby nesprávne umiestnené, zarovnané alebo sa vzpriečili,- ktoré boli poškodené alebo stratené v dÔsledku zarážania alebo vyťahovania, alebo- ktoré bolizablokované zaseknutým alebo poškodeným pilÓtovacím zariadením alebo výstuŽou,
b) opravu nedoliehajúcich alebo rozpojených výpaŽníc.
c) opravu akýchkol'vek priesakov alebo vniknutia materiálu akéhokol'vek druhu.
d) vyplňanie dutín a medzier alebo chýbajúceho bentonitu.
e) náklady vzniknuté v sÚvislosti s tým, Že pilÓty alebo základove prvky neprešli zát'aŽovýml testmi,

alebo inak nedosiahli poŽadovanú únosnosť.
D obnovovanĺe vyrovnávanie profilov alebo rozmerov'
Táto výluka sa vŠak nevzťahuje na Škody spÔsobené Živelnou udalosťou. Dôkazné bremeno, Že táto
škoda je krytá je na poistenom. 

článok 4
Poistná doba, poistné obdobia

Článok 5
Výška a splatnost' poistného

článok 6
Záverečné ustanovenia

1' Práva a povinnosti poisteneho, poistníka a poist'ovatel'a sú upravené vo vyššie uvedených
všeobecných poistných podmienkach'

2. Poistník svojím podpisom potvrdzuje, Že:
a) všetky poisťované veci sú v nepoškodenom a dobrom stave'

- b) všetky ním vyššie uvedené údaje sú Úplné a pravdivé.
3. Poistník vyhlasuje, Že bol pred uzavretím poistnej zmluvy oboznámený s obsahom:

Všeobecných poistných podmienok uvedených v čl. 1 tejto poistnejzmluvy,
lnformačného dokumentu o poistnom produkte - Stavebno-montáŽne poištenie,

ktore sú zároveň dostupné na internetovej stránke https://www.union.sk/dokumentv-pre-podnikatelov/
- Základných informácií o ochrane osobných Údajov pre dotknutú óaobu,

Poistná doba od 01'12.2024 podl'a čl. 4 VPPSM najneskÔr
do 30.09'2025 vrátane na dobu určitú

/ montáŽe: od 01.'12.2024 do 30'09 2025v tom: doba
Poistné obdobia zhodné s poistnou dobou

Druh ého Jednorazové
Poistné s daňou za dobu istenia 1 280'00 €
Dátum s latnosti 01.12.2024
Prve oistné atené bezhotovostne
Druh avíza kážka
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